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SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH G.M.B.H.,, MUNCHEN

Beim Scheidungsanwalt e

sst das vielleicht kein ehewidriges Verhalten, Herr Doktor, wenn mein Mann jeden Abend zum
Stammtisch geht? —  Wenn es sich tatséchlich nur um einen Tisch handelt: nein, gnidige Frau!*




Europa mit dem Stier

(Fr. Bilek}

DIE KIRSCHTORTE

Eine vollkommen abwegige Geschichte

Der Schriftsteller saB im Café und zermarterte sich die Gegend seines
Oberkd die als Gehimn b wird. Er war vi f
etwas Humorvolles zu schreiben, etwas, das befreiendes Lachen ausléste.
Befreiendes Lachen sollte nach Aussage seines Auftraggebers sehr hoch
im Kurs stehen, natiirlich nur ideell gesprochen.

Der Schriftsteller tauchte in die Abgriinde seines Innern, dort wo die
Quellen des Humors nur so sprudelten wie Selterswasser, oder noch besser:
wie Sekt. Aber heute wollte gar nichts stromen, und er muBte in einer
Stunde ausgesprudelt haben, weil dann das Manuskript in Druck gehen
sollte, dies Manuskript, bis an den Rand gefillt mit guter Laune und einiger
Satire, die sich Uber die Menschen lustig machte, ohne auch nur im gering-
sten wehe zu tun.

Der Schriftsteller horchte in sich hinein. Er horchte vergebens.

Also, so ging das nicht weiter. Man muBte systematisch vorgehen. Der
Schriftsteller Uberlegte sich, woriiber er selbst wohl im Augenblick be-
freiend lachen wiirde.

Da fiel ihm manches ein, aber darin war er eigenartig, das schrieb er nicht
hin, nicht ums Verrecken tat er das.

O, Komisches hétte es schon genug gegeben, woriiber er wirklich herzlich
lachen konnte. Komisch wére es z. B. gewesen, wenn die Kellnerin ein Stiick
der i) Ki auf den Stuhl am Nebentisch ge-
stellt hitte und dann eine stirkere Dame gekommen wére und hétte sich
auf den Teller mit der i indi te gesetzt. Gar
nichts durfte sie merken davon, weil sie einen schweren Pelzmantel an-
hatte, durch den man nicht hindurch spliren kann, ob man nur auf einem
Stuhl sitzt’ oder auf Glasscherben oder gar auf hollidndischer Kirschtorte.

Jawohl, das wiére etwas, worliber er wirklich lachen kénnte, obwohl es
nicht wdre, Uber das MiBgeschick eines
anderen so zu lachen. Und beleidigt konnte sich dadurch auch niemand
fihlen, wenn er das schriebe. Oder vielleicht doch die Organisation der
Kaffeehauskellnerinnen? Die wiirde ihm bestimmt einen Brief schreiben: so
etwas kdme bei einer A haup!
nicht vor, daB sie Kirschtorte auf einen Stuhl stellte, und er habe den Stand
beleidigt und er solle h die Ki wieder .
Dagegen kdnnte er natiirlich ins Treffen fiihren, daB so etwas jedem mal
passieren kénne und eine Kellnerin sei eben auch nur ein Mensch. Ob er
damit aber beim Sy hdri wiirde?
Ich glaube es nicht, denn der wiirde ganz bestimmt einen Prizedenzfall
aus der Sache machen und seinen Schiitzling verteidigen wie die Léwin ihr
Junges. Da konnte jeder kommen und jeden in den Dreck oder in die
Kirschtorte ziehen. Wie wilrde der Syndikus sich freuen, daB hier ein Fall
vorliegt, den er bearbeiten kénntel
Sehr gefshrliche Sache das, sich auf Kosten anderer Leute lustig zu machen.
Aber komisch wér's doch, wenn dann die Kellnerin zurlickkdme und am
Tisch herumsucht: sie wuBte doch ganz bestimmt, daB sie hier irgendwo
eine Torte abgestellt hatte.
Soweit war der Schriftsteller mit seinen Gedanken gekommen, da merkte
er, daB er auf dem falschen Wege sei; denn kein Mensch wiirde ihm die
Geschichte von der besessenen Torte glauben. Nein, er wollte ja Wirklich-
keit das il Leben. Und jetzt kam ihm eine
Idee, eine schopferische Idee, er konnte in einem souveréinen Akte Wirk-
lichkeit schaffen.
Fréulein”, rief er, ,schnell eine holldndische Kirschtorte!” Das Friulein lief
und brachte das Gewiinschte. Er stellte es neben sich auf einen Stuhl, und
mit den Worten: ,Da habt ihr eure Kirschtortel” setzte er sich mitten ins
Weiche. Foitzick




Das steht nicht in der Bibel!

Eine schon éltere Miinchner Hausbesitzerin, sonst eine seelengute Haut,
Slehl eines Tages als Angeklagle vor dem Amtsrichter. Gegenstand der

ht u den Kindern einer
Mlelspanel in ihrem Hause Das war nun schon keine Kleinigkeit mehr fiir
die vollkommen unbescholtene, alte, aber noch recht lebendige und vor
allem nicht auf den Mund gefallene Fraul Der Tatbestand gipfelte in fol-
gendem: Die Kinder der Mietspartei haben sich eine recht merkwiirdige
Methode ausgedacht, um die Hausfrau zu &rgern, weil sie gegen das
flegelhafte und die anderen Mietsparteien beldstigende L&rmen und Pol-
tern im Stiegenhause, das diese braven Kinder gerne veriibten, des Gfteren
energisch eingeschritten war. Daflir haben die siifen Kleinen ,aus Rache”
Hausgang und Tiirpfosten mit ihrem eigenen Leibesunrat beschmutzt. Und
als sie einmal von der Hausbesitzerin dabei erwischt wurden, ist dieser

Stalin korrigiert

halt die Hand ausgerutscht, und sie hat dem einen der niedlichen Ge-
schépfe eine iche Watschn 3

Nun stand die Frau vor dem Richter. Das war ein lebenskundiger Mann,
der mit menschlicher Glte die Sache zu schlichten und die sehr auf-
geregte il zu beruhi Vi Er glaubte aber doch, Ver-
anlassung zu haben, die Angeklagte ermahnen zu miissen und meinte, sie
misse halt auch ein wenig Geduld aufbringen mit den im Hause wohnen-
den Kindern und hielt ihr vor, daB es schon in der Bibel heifie: ,Lasset
die Kleinen zu mir kommen!” Dieses Zitat hétte der Richter wohl kaum
gebraucht, hétte er gewuBt, daB die Angeklagte iiber den Inhalt der Bibel
mindestens so genau Bescheid wuBte wie er selbst; denn prompt kam
die widerlegende Antwort: , Aber in der Bibel steht nicht drin: Lasset die
Kinder herumscheifen!” — Da muBte ihr nun allerdings das Gericht recht-
geben und der gewandte Bibelkommentar wurde denn auch zur Grundlage
eines salomonischen Urteils, mit dem die Hausbesitzerin siegreich abzog.

(Erich Sehilling)

»Was, beim Pariser Generalstreik haben die Totengrdber mitgestreikt? Das verbiete ich
ein fir allemal. Dieser Beruf ist fiir das Bestehen des Bolschewismus lebensnotwendig.”
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Sdhlittenfabrt

£in Burfde mit der Licbiten fubr Und alles frill und feierlicy,

TIm Sdhlitten durdy die Heide, Rein lauter Ton 3u bdren,

1Und ging das audy niche frundemveir, Leis audy des Scblittens Schellenflang,

£in Wunder war's tir bede. Den Jauber nide 3u {tdren.

Die Ricfern und Wadolder da Dem Burfden ift das wunderbar

@anz anders ftanden beute, 3 3u Serien wobl gegangen —

Vit fhwars wie fonit, weiff miteinand’, Er nimme fein MMaddben in den Arm

Wie lauter junge Braute. Und Eifc ibm NTund und Wangen.  Wilbelm Sduly



Der Ring der Rosabella

Zundchst werde ich den Willy vorfihren.

Willy war ein hiibscher kleiner Affe. Er saB eines
Morgens auf der Fensterbank meiner Kammer. Ich
erwachte davon, daf er sich mit lautem Eifer an
meinem Mikroskop zu schaffen machte; als ich aus
dem Bette sprang, entlief er mir iber das schréige
Dach unserer Remise in den Garten hinunter.
Ich stand am Fenster und schaute ihm zértlich nach.
Ich erklérte mir sein Erscheinen so: wenn ein
Affchen in unserer Gegend auftaucht, so ist zu
vermuten, daB es Herrn Blachfeld gehort. Blach-
feld war der Mann, der an diesem Morgen den
L!dgn im Nachbarhause bezog, um darin ein Ge-
schift mit Simereien zu erdffnen.

Al_s ich mich Gber die Fensterbank vorlehnte, er-
blickte ich im Hof des Nachbarhauses allerlei
Mébelstiicke, Willy sah ich nicht, er schien nicht
in den Hof zurlickgekehrt zu sein. Wo war er ge-
blieben?

Ich entdeckte ihn auf dem hinteren Zaun des
Hofes. Er saB regungslos und schien etwas zu be-
obachten. Hinter dem Zaun befand sich der Gar-
ten eines anderen Hauses. Dort war eben eine
Frau damit beschiftigt, ihr Sofa zu klopfen. Willy
behielt sie im Auge. Pl&tzlich sprang er mit einem
herrlichen weichen Satz in den Garten hinunter
und genau auf das zweijihrige Sohnchen der
Frau los, das am Sandhaufen spielte. Die Frau
bemerkte es nicht.

Der Affe kam zu dem Buben, ergriff ihn bei den
Patschhéndchen und begann mit ihm zu tanzen.
Der Kleine briillte los. Willy nahm es gewiB als
Zustimmung, er sprang lustig von einem Bein aufs
andere, hielt dabei den heulenden Kleinen fest
und zog ihn mit in die Runde; aber er ging ganz
sorgsam mit thm um.

Das Gebriill des Séhnchens rief die Mutter auf
den Plan. Sie drehte sich bei ihrem Sofa um, er-
kannte die Lage und kam wie ein Pferd heran-
gestirmt; auch sie stieB ein Wehgeschrel aus;
den Ausklopfer hielt sie schlagbereit in der Rech-
ten. Willy spiirte die Gefahr, er quirlte durch die
Beerenstréucher davon, erreichte mit einem wun-
derhiibschen Sprung das jetzt unbewachte Sofa
unq begann sofort mit hohen federnden Jubel-
spriingen; leicht wie ein Ball stieg er in die Hohe,
schwenkte die Arme, drehte sich um sich selbst,
fiel auf den Sofasitz nieder und schwebte von
neuem empor.

Welch ein Frohsinn! Wiederum kam die Frau ge-
rannt. Willy entfloh in den Hof der

Von Georg von der Vring

wiren aber auch die Jungen aus den Eiern ge-
kommen.
Ob ihm auch die Jungen schon aus der Hand fré-
Ben, fragte ich.
Die Jungen noch nicht, sie wiren noch nicht er-
zogen. Wenn ich Lust hatte, zuzuschauen, wie sie
fressen lernten, so méchte ich doch mitkommen.
Ich war mit Freuden bereit. Wir gingen in seinen
Hof hiniiber, und ich bewunderte erst einmal die
jungen Eidechsen.
Jlch kdnnte tausend Ameiseneier ins Terrarium
legen”, erkldrte mir Herr Blachfeld, ,sie wiirden
sie nicht anriihren. Sie sind ja so klug! Sie réu-
bern sich nur eine solche Beute, die sich in Be-
wegung befindet. Was werden wir also tun?" Er
blinzelte mich ermunternd an, ich sollte es erraten.
Ich kam nicht darauf.
,Das ist ganz einfach”, sagte er, und er brachte
eine lebende Ameise und setzte sie ins Terrarium
neben eins der Eierchen. Die Ameise machte sich
sofort daran, das Ei fortzuzerren. Es bewegte sich,
zitterte, rollte. Schon erschien eine der jungen
Eidechsen und verschlang das Ei.
Vom Tage der Eidechsenfiitterung an war ich ein
héufiger Gast der Samenhandlung, Der Laden war
nicht besondars groB.Da gab es iiber die Wénde
hin all die griinen Holzkésten, in denen sich die
t] i Jeder Kasten
trug ein sauber geschriebenes Etikett. Da gab es
weiter ein Aquarium mit Wasserpflanzen und klel-
nen Fischen; das Terrarium nicht zu vergessen;
Korb Nestb

un
stoffe. Végel hielt er nicht; sie taten ihm in der
Gefangenschaft zu leid, verriet mir Herr Blachfeld.
Sodann lemnte ich ndher kennen den Hund Bull-
dogg, ein grimmig i

schenk der Zi
Rosabella. Herr Blachfeld hatte in jungen Jahren
im Zirkus gedient und Rosabellas Pferde gepflegt.
Und weil er seine Sache so gut machte, schenkte
ihm die schéne starke Reiterin den Ring zum An-
denken. Sie war manches Jahr &lter als er, aber
sie war ihm gewogen; er empfing ihre Liebe.
Dann aber verungliickte sie und starb. Das war
nun Uber dreiBig Jahre her. Heute besaB Herr
Blachfeld als einzige Erinnerung an sie nur diesen
Ring; und er hiitete ihn wie seinen Augapfel.
Selten, sehr selten hatte er seither eine Frau an-
geriihrt; so sehr hing er fiir alle Zeit seines Le-
bens an Rosabella.
Der Sommer und der Winter gingen hin. Ich war
I in der Willys
und Bulldoggs, der Eidechsen und der Fische.
Und dann ereignete sich eines Tages — es war
Anfang Mérz — etwas Unvorstellbares: Rosabellas
Ring war verlorengegangen! Es war wie ein t8d-
licher Schlag fir Herrn Blachfeld. Ich half ihm
suchen, manchen Tag und viele Stunden lang;
Jedoch der Ring fand sich nicht. Der Samenhé&nd-
ler magerte ab, und es gab nichts mehr, das ihm
Freude bereitete. Hétte es Willy, diesen Tausend-
sasa, nicht gegeben, so wiirde der Herr sich viel-
leicht hingelegt haben und nicht mehr aufgestan-
den sein. Die Zukunft der ganzen kleinen Gesell-
schaft schien in Frage gestellt.
Es wiirde gut sein, wenn es mir gelénge, ihn von
seinem Kummer abzulenken. Als das Wetter warm
wurde, lud ich ihn zum Fischen ein. Herr Blachfeld
war nach langem Hin und Her einverstanden, er
erklérte jedoch, er wiirde nur mit einem Handnetz
fischen, und zwar kleine WeiBfische fiir sein

niinftiges Wesen, und, vor allem, den Affen Willy
und seine schéne it. Welch ein R

Wir machten mehrere Sonntagsausfliige und fingen

der Anblick, wenn der Herr mit diesen beiden
Tieren auf der Strafie spazierenging! Willy nahm
dann bray auf Bulldoggs breitem Riicken Platz und
schaute sich die Welt an. Blieb Bulldogg an einer
StraBenecke stehen, um zu riechen und so wei-
ter, so benutzte Willy die Gelegenheit und kratzte
sich ein wenig unter dem Rand seiner schmucken
Miitze. Das war, wenn man so will, Willys zweite
Nummer.

Ich ging Herrn Blachfeld bei seiner Arbeit zur
Hand, und er faBte Vertrauen zu mir. Eines Tages
erzihite er mir die Geschichte des Ringes mit
di

lung.
Nach Willys erster Nummer erlaube ich mir, den
Herrn §

Er kam am folgenden Tage, als ich im Garten
War, und sprach mich an. Sein groBer kahler Kopf
erschien lber dem Zaun, sowie seine breiten
Hinde. Am kleinen Finger seiner linken Hand
stak ein hiibscher Ring mit einer blauen Platte,
auf der sich ein weiBes Pferdekdpfchen befand.
Der Ring war das erste, was mir an ihm auffiel,
obwohl sein Gesicht sehr ansprechend war, die
Stime faltig, die Augen liebenswiirdig und ein
Wenig traurig; dies Gesicht erinnerte mich an das
Portrét eines Philosophen, das bel uns im Trep-
Penhaus hing.

Wir begriiften uns als neue Nachbarn.

Danach fragte mich Herr Blachfeld, ob wohl in
unserem Garten Ameisennester wiren.

Ich bejahte.

Ob er sich wohl ein paar Ameiseneier holen
dirfte?

Ich bat ihn herein, und er kam. Wir schauten nach.
Es gab im Rasen mehrere grofie Nester, aber es
zeigte sich, daB die Ameisen bereits ausge-
schlipft waren. Zum Glick fanden wir an der
Mauer noch ein fiinftes Nest, das ein paar brauch-
bare Eier enthielt. Herr Blachfeld sammelte sie
und tat sie sorgsam in ein Schichtelchen.

Ich fragte ihn, wozu er Ameiseneier brauchte.

Fir seine Eidechsen.

Wieviel Eidechsen er hatte?

Zwei. Sie fraBen ihm aus der Hand. Inzwischen

lem , den er am kleinen Finger
seiner linken Hand trug. Dieser Ring war ein Ge-

e ¢en' t o

ATt einer Derbengung

ift’s nicht qetan.

Du willit Aberjengung —
fo ftrenge dich an!

Die Fann man nicht Faufen
im Wochenblatt.

Alan muf fie erlanfen,
bis man fie hat.

Dann ift fie ein ftindiger
Pelz ohne fug

und fein windiger, wendiger
Uberjug.

Ratatdstr

Fische. uns, Willy wurde der-
weil daheim in einen weitrdumigen Waéschekorb
gesperrt, der wie ein richtiger Bienenkorb aus-
sah. Wo beim Bienenkorb das Flugloch ist, be-
fand sich ein viereckiges Gitter.

Leider muBte ich feststellen, daB das, was ich
mir von unseren Ausfligen erhofft hatte, nicht
eintrat. Mein Freund lieB weiterhin den Kopf
héngen und blieb abwesend und traurig; sein
Leben war ihm verdorben, heillos zerstért. Wir
suchten wiederum nach dem Ring und stellten
noch einmal das ganze Haus auf den Kopf; auch
diesmal ohne Erfolg.

Ich gab die Ausflige nicht auf und ermunterte
Herrn Blachfeld jeden Sonntag von neuem. Und
er ging dann immer mit, als wire es ihm voll-
sténdig gleichgiiltig, was er unternahm.

Als wir an einem Sonntag im September wiederum
an einem kleinen Waldbach fischten, erreichte
seine Melancholie den Héhepunkt. Der Tag fing
schon sehr Ubel an. Auf dem Hinwege gerieten
wir in einen gen, der uns Isté
durchnéBte. Spéter, als wir am Bach saBen und
fischen wollten, stérten uns Spaziergénger. Ich
kochte uns dann das Mittagessen; dabei hatte
ich das MiBgeschick, es anbrennen zu lassen. So-
gar Bullde fand es Herr

lag einsilbig im Gras. Der Ausdruck seiner Augen
war von weltenferner Gleichgiltigkeit. Zuletzt be-
gannn er ausfiihrlich von seinem Tode zu reden.
Ja, wenn er gewuBt hétte, was sich an diesem
Tage noch ereignen sollte, so mochte er das
unterlassen haben! SchlieBlich kehrten wir heim.
Und was solite sich noch ereignen?... Schon als
wir vor dem
anlangten, bekamen wir eine kleine Probe: der
Rolladen war némlich nicht vollsténdig herunter-
gelassen, und so konnte man ein Stiick des
Aquariums sehen; und was sich dort beim Aqua-
rium unseren Blicken darbot, sagte genug...

Wir eilten tiber den Hof ins Haus, Herr Blachfeld
voran. Er wankte, auf der Hoftreppe wire er bei-
nahe gestiirzt.

Dann standen wir in der Tir, die zum Laden
fiihrte, und sahen alles. Der Laden war ein einzi-
ges Schlachtfeld. Was war geschehen? Willy,




der Tausendsasa, war aus seinem Waischekorb-
Geféngnis entkommen und hatte, da er die Fen-
ster der Wohnung verschlossen fand, den Sonntag
auf eine ihm angemessene Art verbracht, be-
ziehungsweise er war noch dabei, ihn so ange-
nehm wie nur méglich zu verleben. Er stand bis
zu den Ellbogen in lauter Sémereien der verschie-
densten Sorten und Gréfien. Er hatte all die grii-
nen Holzkdsten Uber den FuSboden ausgeleert
und sie dann in die Ecke geschleudert, wo sie
sich wie ein Gebirge aus hohlen Wiirfeln auftirm-
ten. Ganz besonders traurig war es um das Aqua-
rium bestellt. Das Wasser war ausgeschittet, die
Pflanzen hingen Uber den Rand nieder, und die
kleinen WeiBfische lagen, in Staub gehiillt, am
Ufer des groBen wogenden Meeres aus Séme-
reien und rilhrten sich nicht mehr. Willy, der tolle
Husar, stand, wie gesagt, bis zu den Ellbogen in
den Samenhaufen, und er zog einen selner FlBe

Lieber Simplicissimus

«Warum legen manche Leute eigentlich eine
Decke vorn Ubers Auto?” hérte ich einen Jungen
seinen Vater fragen.

.Das ist doch der Kihler, der darf ndmlich nicht
kalt werden”, wurde ihm zur Antwort.

Maoin Freund Erich kam vor einigen Wochen zum
erstenmal in seinem Leben nach Stockholm. An-
dere Lénder, andere Sitten, dachte er sich, war
aber doch einigermaBen {berrascht, als er in
seinem Hotel ein Bad nahm und nach schwedi-
schem Brauch dabei von einer hiibschen, jungen
Badefrau bedient wurde, die ihn mit mitterlich-
v Griindli : 4

und abtrocknete, ohne die geringste Scheu zu
zeigen. Ein ischer die

heraus und griff sich mit den s0
viel Samen, als er fassen konnte, und schleuderte
ihn mit heftigem Schwung gegen die Blechplat-
ten, die an der Hinterwand des Ladens lehnten
und als L fiir das dienten.
Klirrl Klirrl Klirrl Der Same stdubte und spritztel
Und daB wir jetzt gekommen waren und ihm zu-
schauten, schien ihn in seinem Tun noch zu be-
flugeln, als wére es seine dritte Nummer.

Und nun erlebte ich das Herz des Herrn Blachfeld.
Er bekam Trénen der Rihrung. ,So eine Kreatur!”
murmelte er. ,So ein lieber Kerll Man hétte ihn
doch nicht einsperren dirfen!”

Und Willy, als ob er diese Bekréftigung der alten
Freundschaft erwartet hétte, hielt pldtzlich mitten
in seiner wilden Tétigkeit inne. Er wandte das Ge-
sicht dem Herrn zu, und es schien, als ob er sich
freute, als ob er am liebsten losgelacht hitte.
Und mit diesem frohen Gesicht erhob er sich aus
dem tiefen Samenmeere, setzte sich aufrecht und...
und was erblickten wir nun? Was entdeckten wir
beide, Herr Blachfeld uad ich, im gleichen Augen-
blick? — Am Daumen von Willys linker Hand stak
der Ring, Rosabe!las Rlng mit dem Pferdekdpf-
chen, der bi und Ring
der schénen starken Kunstreiterin! Willy hatte |hn
gefunden. In den Sdmereien? Das blieb sein Ge-
heimnis. Es war, in dieser Geschichte, seine vierte
und beste Nummer.

Herr Blachfeld schloB sofort die Tiir. Darauf listete
er Willy den Ring ab; und sodann driickte er ihn
lange an sein Herz.

Wie wundervoll dieser schauderhaft begonnene
Tag endete! Ein durchaus nicht angebranntes
Festessen kam auf den Tisch, das in erster Linie
dem ,ehrlichen Finder” zuliebe bereitet wurde.
Wir Ménner tranken uns mit einem Wermutwein
zu. Am kleinen Finger des Herrn steckte der teure
Ring, und die Welt war wieder, wie sie minde-
stens sein sollte.

Das Schlachtfeld im Laden lieBen wir bis morgen
wie es war. Die verstreuten Sémereien sind dann
in eine groBe Kiste gekommen, und Herr Blach-
feld verkaufte sie als — Vogelfutter.

, die Erich gegen die Wohl-
anstdndigkeit seines Hotels hegte. Es sei nun
einmal so in Schweden, und niemand fénde et-
was dabei... Immer noch voll von diesem Er-
lebnis lernte Erich in der Hotelbar einen Ameri-
kaner kennen, dem er bald sein lur Auslinder so
~Wem
entgegnete der Amerikaner
Land, dieses
Schweden. Ich bin jetzt zehn Tage hler und habe
schon finfunddreiBigmal gebadet..

tes
erzéhlen Sie das?

Er hat sie vor einigen Wochen kennengelernt.
Und seitdem geht er jeden Samstag mit ihr in die
Tanzschule, schwédrmt sie an, 158t keinen Tanz aus
und driickt sie zértlich an sich.

Als er wieder ein Rendezvous mit ihr hat und der
bleibt sie verérgert stehen,

Tanzschule zusteuert,

schaut ihn kopfschiittelnd an und sagt mit dem
Unterton leiser Entrlistung: ,Alsdann, Herr Franz,
letzten Samstag waren wir tanzen, vorigen Sams-
tag auch, vorvorigen ebenfalls — und heut woll'n
S’ wieder in die Tanzschul’ geh'n. Ja, sag’n S’ mir
nur, ham Sie vielleicht ka Wohnung net?”

Neulich unterhielten sich zwei meiner Kollegen
miteinander. Der eine, der frilher kein Kostver-

dchter gewesen sein soll, tut sich seit seiner Ver-
lobung viel auf seine Moral zugute.

JImmer dieser ewige Faschingl” seufzte er mies-
macherisch. ,Meine Braut und ich gehen heuer
nicht aus — es ist ja doch immer dasselbe.”
+Dieselbe, meinst du wohl”, sagte der andere
schlagfertig, ,da liegt der Has’ im Pfefferl

D:rb Anschlag ,Sc

. usw. werden bevorzugt abgefertigt”, ist auch
an einem Schalter unseres kleinen Postamtes an-
gebracht. Ich beobachte eine junge Frau, wie sie
aufmerksam den Anschlag liest, wahrend sie in
der Reihe der Wartenden steht. Auf einmal dréngt
sie sich mit ,bittschdn, bittschdn” vor zum Schal-
ter. Der Beamte, der die Dréngerei bemerkt hat,
schimpft, daB es fiir sie keine Extrawurst gébe und
wnII sle eben zurickweisen, da sagl sie ihm so
durchs Guk-
i bin doch ln bevorzugte

.Ja, wissen §,
a1

Unser siebenjshriger Sohn Rainer besitzt noch
die seinem Alter entsprechende erfreuliche Ab-
neigung gegen das weibliche Geschlecht. Neu-
lich erkldrt er beim Abendessen — wer weil aus
welchen Gedanken heraus — mit triumphierender
Stimme: ,.Du, Mutter, ich hab’ noch nie ein M&d-
chen gekiiBt!” — ,Du gibst aber doch jeden
Abend der Renale elnon KuB?” sagl dle Mutter.
Einen . Dann
leuchtet Rainers Gesicht in llsllger Erkenntnis:
wIch habe aber noch nie eine Frau gekiiBt!”

Nun fiihlt sich Renate, fir ihr ganzes Geschlecht
gekrénkt, bemiBigt, in die Debatte einzugreifen:
t aber doch die Mutter, und die ist eine
.." Erbost Uber die Fallen, die man ihm
schreit Rainer jetzt mit hochrotem Kopf:

slelll‘,
»~Aber ich habe noch nie ein Weib gekift!”

Unsere Tante Tilde hat sich nie im Leben etwas
aus den Mannsbildern gemacht. So erzdhit sie
wenigstens. Sie war immer ein braves und tugend-
haftes M#dchen. Nicht einmal geheiratet hat sie,
wegen der Dinge, die in einer Ehe gebrauchlich
sein sollen. Das erzéhlt sie besonders gern. Und
wenn nun unsere unverheiratete Tante Tilde etwas
hért oder sieht, was ihrer Moral zuwider l&uft,
dann greift sie womédglich ein.

Nun hat unser Hafner ein Auge auf unsere Kéchin
geworfen. Nicht vergeblich, wie ich merkte. Tante
Tilde nahm sich das Médchen vor:

.Bedenke doch, mein Kind, wenn du einmal hei-
ratest, wird keine Glocke vom Turm l&uten und
der Pfarrer wird dir die Myrte vom Haar reiien.
Welche Schande wiére dasl”

Unsere Kéchin schiittelte den Kopf: ,Das gibt es
heute nicht mehr. Das war friher einmal. Weil Sie
das gefiirchtet haben, haben Sie wahrscheinlich
nicht geheiratet!”

‘Ku"lc
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Und niemand kann sagen,
wie es geschah...

»Séngerl” spottete Elvire; denn Alexander summte
die in der Uberschrift angefiihrten Worte vor
sich hin.

.Ich besinge meinen Schnupfen”, bemerkte er
kiihl und wollte fortfahren — es klang so schén,
eben wegen des Schnupfens.

.Den hast du dir sicher gestern bei Hans geholt
Bei Hans ist es immer so kalt”, sagte Elvire.
wNein, o Weibl” versetzte Alexander.

»Wieso nein?*

wlch weil es bestimmt.”

»War etwa nicht schlecht geheizt?”

Alexander legte sein Buch weg, schaute seiner
Gemahlin ernst in diz Augen und fragte sanft:
«Hast du viel Zeit? Soll ich dir alles genau er-
zdhlen?"

Jlch bitte darum,”

#Hore also: Es war sehr gut geheizt. Es war so
heif im Zimmer, daB ich bat, das Fenster &ffnen

zu dirfen. Wir haben im fliegenden Zug ge-
sessen

.Na alsol”

Alexander griff nach seinem Buch, fragte aber
doch noch gnadig: ,Hast du vielleicht sehr viel
Geduld? Dann kénnte ich dir erklaren...”

wlch hére”, sagte Elvire streng.

»Wir saBen etwa eine halbe Stunde im fliegenden
Zug, weil Hans mich im Wagen zur Bahn bringen
wollte und vorher noch frilhstiicken muBte und
das Frithstiick nicht fertig war. Dann eilten wir
die Treppen hinab. Vor der Tir stand der Wagen
— seit dem vorigen Abend. Er sprang nicht gleich
an. Er sprang auch nicht bald an. Er sprang auch
auf léngere Sicht nicht an. ,Soll ich mal schie-
ben?’ fragte ich, uad Hans nickte gnédig. Da es
bergauf ging, schob ich riickwérts. Bei jedem
Schalten gab es verheiBungsvollen Stunk, aber
zum Anspringen kam es nicht, weder gleich, noch

wenn wir nicht nach
einiger Zeit neben uns
eine Tankstelle be-
merkt hédtten. Dieser
Anblick brachte Hans
auf den schmutzigen
Gedanken, die Zind-
kerzen zu entdlen. Er
setzte ihn in die
schmutzige Tat um; er
schrob die Kerzen her-
aus und wischte sie
ab. Ich will sie eben
mal ein biBchen mit
Benzin abspiilen’, sagte |
er und ging mit ihnen
zur Tankstelle.

JEben mal ein biBchen
Benzin’ gibt es aber an |
keiner Tankstelle. Hin- |
zu kam, daB der Tank- [
wart gerade eben mal
ein biBchen nichts zu
tun und Langeweile
hatte. Er stirzte sich
mit Léweneifer auf die
Ziindkerzen. Ich kann
dir nur sagen: wenn ich
eine Ziindkerze wire,
hétte ich lieber gleich
gefunkt und geziindet.”
.Sieht dir &hnlich —
fix, wie du bist”, be-
merkte Elvire gelassen
LEr tunkte und tauchte sie in diese und jene Fliis-
sigkeit, biirstete, wischte, begoB nochmals, rieb
nach und wienerte — aber dies alles habe ich
nur von fern beobachtet, der ich schweifigebadet
im Regensturm stand und einem herbeigeeilten Laien
mangelhaft iiber die Vor- und Nachziige des..."
teile!” verbesserte Elvire.

Alexander besann sich: ,Um sinnrechtes Deutsch
zu sprechen: ...{liber die Vorziiglichkeiten und

du?

,Da umfaBte er sie wild und zwang sie nieder unter gliihenden Kiissen
.Kunststiickl Derhat sichseine Sockensichernichtselbst flickenmiissen!”

bald, noch spiter. Ich schébe gewif noch heute,

Minderwerte des Kleinwagens Rede stand. Meine

(Tonl Bichl)

horst

FiBe waren naB, meine Stirn war naB, mich fror.
Mein Schnupfen wurde immer schlimmer.” ,Siehst
du wohl! Dein Schnupfen! Ist ja auch kein Wunder.”
,Und doch, mein trautes Lieb, weiB ich bestimmt,
daB ich mir meinen Schnupfen nicht bei dieser
Gelegenheit geholt habe. Denn schon auf der Hin-
fahrt_hatte ich achtundzwanzigmal geniest.”

Als Elvire ihren Tobsuchtsanfall niedergerungen
hatte, war Alexander schon wieder véllig in sel-
nem Buch versunken. Dirks Paulun

,,“errlich—da schmeckt
man die guten
Jahrginge herausié

Das Lifit das Herz jedes echten Weinkenners hher schlagen:
Burgeff — ein vollendeter Schaumwein und zugleich ein
erlesen guter Wein! Denn nur ausgewihlte Jahrginge finden
im Hause Burgeff Verwendung fiir die Schaumweinbereitung.
Versuchen Sie selbst cinmal ein solches Glas Burgeff —
vielleicht schon heute Abend. Sie werden dann spitren, wie
es Stimmung und Anregung, Belebung und Genufi zugleich
schenkt. — Sie werden dann auch feststellen, wie sehr ge-
rade Frauen mit ihrer feinen Zunge von Burgeff begeistert
sind. Frauen sehen mehr im Sekt als nur ein gekithltos,
prickelndes Getriink — darum ziehen sie Burgeff vor.

Etwas gans Besonderes:
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SHCNTRINEENE

Von Georg Britting

Erst kamen sie spdrlich geflittert von oben,

wenige nur,

als wollten fast dngstlich die Traghraft sie proben
der Lifte fiir ihre silberne Spur.

Dann warden es viele und mehr,

die sich dringten und drehten und schoben

aber die Ddcher her.

Erst waren es kleine, zierliche Dinger,

dann wurden sie fingerbreit, daumenbreit, grofer noch,
und war in der Leere

des Himmels Gehet: und Gehatz

und jaglen einander, als wire

da unten nicht reichlich fiir alle Platz.

Wenn ein Wind stiefl dazwischen, wild blasend,
50 schaumten in weifllichen Strudeln sie auf,
und stiegen wie rasend und baumten

hinan zu dem Turmknauf,

und man konnte glauben, daff Tauben

sich schwdngen hinauf.

Aber sie konnten da oben verweilend nicht bleiben,
nur einmal herum in der Runde gelang es

den kihnsten nur knaop.

Dann zwang es

sic abwirts zu fahren,

und liefen sich treiben in Scharen

Sligelgelihmten Geflattres hinab

in die Tigfe, wo die andern Gestiirzten schon waren.

Ein Vorhang wehte dann nur mehr, weiff wallend,
gewoben vom Himmel zur Erd, ohn’ Anfang

und Ende, sich immer ernewernd. Schwer hallend
schwang da die Glocke im Turm.

Und strahlend

Juhr aufwirts der Tone

heilig Gedrihne

im silbernen Schneesturm.

Herr Julian Schrock
Von Bernhard Lebrowskl.

Die beiden Freunde, Friedrich und Alexander,
sitzen im Café. Es ist ein hi Sie

fir ihn tun, so daB er nur ganz seiner Arbeit leben
kénnte — er miiBte einen Manager haben!”
»Dann soll er sich doch einen Manager suchen.”
»So einfach ist das nicht”, sagt Friedrich, ,Das
miBte ein ganz besonderer Kerl sein, dieser Ma-
nager. Ich habe schon oft dariiber nachgedacht.
Aber ich sehe keine Mdglichkeit, einen geeig-
neten Menschen zu finden. Ja, ich glaube, man
mifte ihn geradezu erfinden.”

~Hal” lacht Alexander. ,Dann soll Gunnar sich
doch einen Manager erfindenl Wozu ist er ein
Dichter?"

«Rede doch keinen Unsinn, Alexanderl”
Alexander ist auf einmal nachdenklich geworden.
.Du, das kdnnte eine gespenstische Geschichte
sein”, sagt er langsam. ,Eine ganz gespen-
stische Geschichte.”

»Wie denn das?”

»Also, stell dir einmal vor— aber halt! Sieht Gun-
nar denn ein, daB er einen Manager braucht?”
.Ja, das weiB er so gut wie du und ich.”

.Also, dann stell dir einmal vor: der Dichter sitzt
an seinem Schreibtisch, wieder einmal ohne einen
Pfennig in der Tasche und sinnt iber seine Lage
nach. Er braucht einen Manager, um endlich auf
den griinen Zweig, um endlich zu den Friichten
seiner fleiBigen, guten Arbeit zu kommen. Er
denkt und denkt und plétzlich — wie das nun
einmal bei den Dichtern ist — féngt er an zu
dichten, zu phantasieren. Die Feder l&uft liber
das Papier, es gibt kein Halten mehr.”

»Und? ldchelt Friedrich.

+Er gibt seinem Wunschbild Form und Gestalt. Er
erfindet sich seinen Manager. Zuerst das AuBere.
Er ist groB, elegant gekleidet, mit einer wunder-
baren Perle im Schlips. Er hat ein bezwingend
sicheres, si Ein

strahlendes Ldcheln liegt Uber seinem Gesicht.
Aber in seinen Augen, die sind wie Basilisken-
augen, schillert eine kalte

links, und tritt gerduschvoll in das Zimmer des
Der ist natir-
lich mutterseelenallein und spielt mit Papier-
schnitzeln, die er auf der blanken Schreibtisch-
platte zu Figuren
Nicht die leiseste Spur von einer Konferenz.
JIch habe nicht viel Zeit’, sagt Herr Julian Schréck
stlirmisch und blast herzlos die kunstvolle Figur
aus Papierschnitzeln durcheinander, ,ich habe
nicht viel Zeit, ich muB gleich wieder weiter.
Was zahlen Sie fiir einen VorschuB, wenn Sie den
neuen Roman von Gunnar Lehsten bekommen?’
Der Generaldirektor macht ein weinerliches Ge-
sicht. Er hat sich sehr erschreckt. Er liebt es nicht,
wenn man ihn so geradezu fragt. Das macht ihn
so verwirrt wie jeden anderen Generaldirektor
auch,
Herr Julian Schréck kiimmert sich nicht darum. Er
blinzelt mit den Basiliskenaugen und meint teil-
nahmsvoll: ,Haben Sie sich erschreckt, lieber Herr
Harker? Es ist nicht so schlimm. Ich wei8 ja, daf
die finanzielle Lage lhres Verlages sehr traurig
ist, wirklich sehr traurig.’ .
(Erlauben Sie’, wehrt sich der Generaldirektor.
Doch, doch’, sagt Schréck, ,die Lage Ihres Hauses
ist miserabel. Wir haben uns schon Uberlegt, ob
wir lhnen unser neues Werk (berhaupt anver-
trauen kdnnen.”
Der macht ein
Zehntausend VorschuBl’ sagt er wiitend.
Herr Julian Schrock richtet sich mit allen Anzeichen
peinlichen Erstaunens in seinem Sessel auf. Er
starrt dem Generaldirektor ins Gesicht, dann
bricht er in ein fiirchterliches Geldchter aus, in ein
bdses, vernichtendes Gelichter. ,Sie kennen mich
lange genug, um zu wissen, daB ich SpaB ver-
stehe, aber das geht denn doch Uber die Hut-
schnur. Wenn ich gewufit hitte, daB Sie wirklich
so schlecht stehen, hétte ich mir den Weg hierher

Gesicht.

Es ist ein Mann, der lber Leichen geht, um zum
Erfolg zu gelangen. Deshalb hat sein suahlendes
Licheln etwas d -
terndes. Jeder spirt das.”

»Ja, so miBte er seinl” ruft Friedrich.

.Siehst du. Gunnar erdichtet sich diesen Mana-
ger. Er heiBt Julian Schrock. Er wird so lebendig
in Gunnars Einbildung, daB er anféngt, mit ihm
zu reden. Herr Schréck’, sagt er, ,ich brauche un-
bedingt wieder Geld.

Kleinigkeit’, sagt Herr Schréck. ,Haben Sie die
ersten finfzig Seiten von Ihrem neuen Roman
fertig? -Aha. Geben Sie herl Heute nachmittag
bringe ich lhnen Geld."

Woher denn?’ staunt Gunnar.

,Von unserem lieben Generaldirektor Harker.”
,Aber’, wendet Gunnar zaghaft ein, ,bel Harker
sind wir doch noch im VorschuB.

,Haha’, lacht Schréck — es klingt schneidend, er-

sprechen, wie immer, lber die Erlebnisse des
Tages.

~Ubrigens”, sagt Friedrich, ,war Gunnar Lehsten
heute bei mir im Biro, um sich zwanzig Mark von
mir zu leihen. Er war in groBer V

Jhahal”

Eine Viertelstunde spiter steigt Herr Julian
Schréck aus seiner herrlichen Limousine und betritt
durch die spiegelnde Drehtir das groBe Verlags-
haus. Der livrierte Portier sinkt wie geblendet in

gllcklicherweise konnte ich ihm helfen.”
»Hm*, meint Alexander nachdenklich.
es nicht verstehen, daB Gunnar nicht auf einen
grinen Zweig kommt. Ein Mann von seinen Gra-
denl Gunnar Lehsten, der erfolgreiche Dichter,

und bei und Ver-
lagen, fleiBig, stindig an der Arbeit — und doch
immer in Verlegenheiten. Ich verstehe es nicht.”
»Das ist nicht schwer zu verstehen. Er kann sich
nicht verkaufen, er macht tdrichte Vertriige, 148t
sich Ubervorteilen und auBerdem versteht er es
nicht, zu wirtschaften. Das alles miBte ein anderer

erspart. Mark, haha! Als VorschuB fir
einen Gunnar Lehsten! Mir scheint, wir haben uns
nichts mehr zu sagen, Herr Harker'.”
~Donnerwetter”, sagt Friedrich, ,wie er mit dem
Generaldirektor umspringt, der Schréck. Was
wurde denn nun?

.+Es kam, wie es kommen muBte”, féhrt Alexander
in seiner Erzéhlung fort. ,Es dauerte keine Viertel-
stunde, bis Herr Julian Schréck mit einem Scheck
Uber zwanzigtausend Mark das Zimmer des Ge-
neraldirektors verlieB.”

»Und was sagte Gunnar dazu?‘’

.Tja, das ist nun das Schlimme an der Geschichte,
daB sie kein happy end hat. Als Gunnar bis hier-
hin gedichtet hatte, bis zu dem Augenblick, wo
der wunderbare Manager Herr Julian Schréck mit
dem Scheck iiber zwanzigtausend Mark wieder zu
ihm ins Zimmer trat — da merkte er plétzlich, daf
es alles nur Dichtung war, Tagtraum, Wunsch-
traum.” — ,Und da?"

~Und da packte ihn die kalte Wut. Er lief Herrn
Julian Schréck Just in dem Augenblick, als er die
Schwelle des Sekretariats Uberschritt, iber einer
Bananenschale — Gott weiB, wie sie dahin kam —
ausgleiten und sich grausam zu Tode stirzen. Der
Generuldlrektor aber springt entsetzt aus seinem

eine b und blickt scheu hinter Julian
her, der mit f um

Jch kann  geht. Schréck tritt mit einem fréhlichen GruB In
das des und
will n das A

Die beiden blendan Sekretérinnen werfen sich
ihm entsetzt in den Weg. Herr

und verwickelt sich so heillos
ln dieTelefonschnur, daB er sich damit erdrosselt.”
»Und was war damit geholfen?

#m Grunde genommen”, sagt Alexander, ,gar
nichts. Gunnar Lehsten saB nach wie vor an sel-

hat eine ge,
pern sie.

Herr Julian Schréck lacht sein vernichtendes La-
chen. Er schiebt die Sekretdrinnen mit einer an
nackte Gewalt grenzenden Liebenswiirdigkeit bei-
seite, die eine nach rechts, die andere nach

*, wis-
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nem und war nach wie vor ein armer
Mann, dem nur durch einen geschickten Manager
zu helfen ist. Aber es erfiillt ihn von Stund an
eine erhabene Heiterkeit.”

Das ist immerhin etwas”, sagt Friedrich lichelnd.
Aber der gute Alexander macht ein ernstes Ge-
sicht: ,Das ist alles, lieber Friedrich, alles!”



Am Ubungshtlgel

»Mit allem Drum und Dran geféllt mir das Skilaufen ausgezeichnet!*
»Na, fiirs Drum und Dran ist's meistens doch zu kalt!"
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Vor dem Auftritt

(P. Scheurlich)

wlch begreife das Getu' nicht, das man wegen der Lilly macht! Schéne

Beine sind doch keine Kunst!"“ —

Unbelrrbare Liebe

In die h lle einer

tung kam ein zages dirres Ménnlein und bat um
einen Rat. Seine Frau war ihm durchgebrannt.
Und er wollte ihr nun einen zarten, lockenden
Wink zukommen lassen, daB er trotz dem Vor-
gefallenen zur Verzeihung bereit sei und gern
alle Schritte unternehmen méchte, durch die ihr

Fehltritt vor den Nachbarn und Freunden ver-
heimlicht oder als harmlos hingestellt werden
kénnte. Man riet ihm von einer Anzeige ab, da
durch sie gerade die Neugierde der Mitmenschen
auf ihn und seine Ehe gezogen wiirde. Aber er
blieb bei dem einmal gefaBten Entschlu8 und
setzte schlieBlich selbst folgende Anzeige auf:
»Achtung, Emmil

Der Ehemann, dem man an einem Donnerstag ein

»Das nicht, aber allgemeinverstéindlich!*

tiefes Loch in den Kopf hinter dem linken Ohr
schlug, wovon er aus Liebe die Nachbarn nichts
merken lieB, méchte die abgegangene Frau, die
wissen muB, wer gemeint ist, benachrichtigen,
daB er ihr einen Wink geben kdnnte, wie sie,
wenn der andere von ihr genug hat, zu ihm in Liebe
zurlickkehren kann, ohne daf die Leute merken,
daB sie von ihm weg war und der andere sie
hat sitzen lassen. Gefl. Antwort unter Ziffer..."”
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Zur Fuchswoche Kot

~Wie gut doch die Menschen sind, da sie uns endlich von dem bdsen Reineke erlésen! Nun
wollen wir aber auch unseren ganzen Ehrgeiz dareinsetzen, recht schone Martinsgénse zu werden!*
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Die Zukinftige

»Weibt, lieber Freund, wenn du die nédchste Woche heiraten willst, solltest halt jetzt das viele Saufen lassen, sonst
wird’s nix mit den Freuden der Ehe ..." — ,Freuden der Ehe? Das hétt’ mir noch g'fehlt bei meinem Rheumal!*
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